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DIE ENTFUHRUNG AUS DEM SERAIL

Singspiel in drei Aufziigen.
Text nach Bretzner frei bearbeitet
von Stephanie d. J. Musik von W. A. Mozart

Komponiert im Jahre 1781/1782. Zum ersten Male aufgefiihrt im k. k. National-
Hoftheater zu Wien am 12. Juli 1782 unter Leitung des Komponisten

PERSONEN Seite

Selim, Bassa ...cevviiiniiiiiniiiieennns Sprechrolle . .
Konstanze, Geliebte des Belmonte ......... Sopran ....... [47]
Blonde, Méddchen der Konstanze .......... Sopran ....... [62]
Belmonte ...........ccoviiiiiiiiiiinnn, Tenor ........ [13]
Pedrillo, Bedienter des Belmonte und Aufseher

iber die Garten des Bassa............. Tenor ........ [54]
Osmin, Aufseher iiber das Landhaus des Bassa Baf .......... [15]
Klaas, ein Schiffer .......... Cereieeaas oo Sprechrolle . ...
Ein Stummer ’
Wache

Janitscharen, Sklaven, Sklavinnen

Die Szene ist auf dem Landgut des Bassa

Instrumente des Orchesters

HOLZBLASINSTRUMENTE: 2 grofie Floten — 1 kleine Flote
— 2 Oboen — 2 Klarinetten — 2 Bassetthorner — 2 Fagotte

BLECHINSTRUMENTE: 2 Horner — 2 Trompeten

SCHLAGINSTRUMENTE: 1 Paar Pauken — 1 grofie Trommel
— 1 Paar Becken — 1 Triangel

STREICHINSTRUMENTE : Erste und zweite Violinen — Bratschen
— Violoncelli — Kontrabisse
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DIE ENTFUHRUNG AUS DEM SERAIL

Zur Geschichte der Oper

Die k. k. National-Hofschauspieler
werden heute, Dienstag, den 12. Juli 1782, auffiihren:

(Zum ersten Mahle)
Die Entfiihrung aus dem Serail

Ein Singspiel in drey Aufziigen nach Bretznern
frei bearbeitet und fiir das k. k. National-Hoftheater
eingerichtet.

In Musik gesetzt von Herrn Kapellmeister Mozart.

Durch diese Anzeige wurde die Erstauffiih-
rung der ersten von Mozarts beiden einzigen
deutschen Opern angekiindigt. Weder ein Rollen-
verzeichnis noch die Angabe der darstellenden
Personen war, dem damaligen Gebrauch ent-
sprechend, darauf vermerkt. Den die Entstehung
dieser Oper behandelnden Briefen Mozarts zu-
folge waren die einzelnen Partien besetzt:
Selim, Bassa
Konstanze, Geliebte des Belmonte . Mlle. Catarina Cavalieri
Blonde, Midchen der Konstanze . Mlle. Therese Teyber
Belmonte «vvvveennvennnnnnnns Herr Valentin Adam-

berger
Pedrillo, Bedienter des Belmonte
und Aufseher tber die Girten

des Bassa .eveveniniiieanan Herr Dauer
Osmin, Aufseher iiber das Land-
haus des Bassa .v.ceeneennn Herr Ludwig Fischer

Klaas, ein Schiffer
Ein Stummer
Wache

Janitscharen, Frauen des Bassa, Sklaven.
Die Szene ist auf dem Landgut des Bassa.

Der Erfolg dieser Oper war ein ganz gewal-
tiger. Niemetschek, ein Zeitgenosse, berichtet
dariiber: , Ich kann den Beifall und die Sensation,
die Mozarts ,Entfiihrung‘ in Wien erregte, nicht
aus eigener Erfahrung beschreiben, aber ich bin
Zeuge des Enthusiasmus gewesen, den sie bei
ihrer Auffilhrung in Prag bei Kennern und
Nichtkennern verursachte. Es war, als wenn
das, was man hier bisher gehort und gekannt
hatte, keine Musik gewesen wire. Alles war
hingerissen. Alles staunte iiber die neuen Har-
monien, lber die originellen, bisher unerhorten
Sitze der Blasinstrumente.“ (Er spielt offenbar
auf die Verwendung der Klarinetten nach Mann-
heimer Muster an.) Das tibervolle Haus nahm das
neue Werk mit dem ,lautesten und allgemein-
sten Beifall“ auf, daf}, einem Brief Mozarts zu-
folge, das Terzett (Akt I), die beiden Duette
Blonde - Osmin und Pedrilio - Osmin (Akt II),
sowie Belmontes Rondo (Nr. 15) auf stiirmi-
sches Verlangen w.ederholt werden muften.
Wie hochgespannt auch die Erwartungen ge-
wesen waren, dieser gliickliche Sieg Mozarts
iiber seine neidvollen Gegner war ein so voll-
standiger, dafl sie weitaus iiberboten wurden.
»Durch solche Musik, die in Wohllaut und Schén-
heit getrankt doch stets iebendigstes Leben bot,
war man iiberrascht, entzlickt, hingerissen.

Die Gegenwart mufl sich erst durch einen
Blick auf den alten Theaterzettel {iberzeugen,
daf} die ,Entflihrung“ wirklich den Zeitgenossen
Mozarts als Singspiel vorgefiihrt wurde, denn
sie lberragt alles, was in dieser Gattung ge-
leistet worden ist, durch eine unerhorte Stei-
gerung der musikalischen Elemente. Ahnlich
wie Goethe mit dem ,Faust® hat Mozart aus
lustigen, tollen Unterhaltungsstiicken Kunst-
werke gebildet, die in die Tiefe der Seele dringen,
aus denen das Erhabene zu uns spricht. Mit
Recht darf sie, da sie sich in ihrer ,kiinstle-
rischen Anlage und Ausfiihrung weit liber den
Rahmen des Singspiels erhebt, als komische
Oper betrachtet werden, und innerhalb dieser
Literatur bedeutet sie geradezu den Ausgangs-
und zugleich Hohepunkt, da sie alle bis dahin
in Deutschland hervorgebrachten musikalischen
Schaustiickeindramatischerundzugleichlebens-
warmer Gestaltungskraft, in Frische und Anmut
der Empfindung, wie nicht minder in der Wieder-
gabe feiner Komik iiberragt.Diereichereundsorg-
filtigere Ausarbeitung im einzelnen, die natiir-
lich flieBende Melodiebildung, die vortrefflichen
Ensembles und die individualisierende Behand-
lung des Orchesters, das sich in bisher géinzlich
unbekannten Bahnen bewegt, sichern dieser
Oper eine epochemachende Bedeutung* (Vogel).

Aus italienischen Kunstiiberlieferungen her-
vorgegangen, hat Mozart sein deutsches Emp-
finden in den fremden Formen so deutlich zum
Ausdruck gebracht, daf die Romanen ihn selbst
niemals fiir sich beansprucht haben. Und doch
enthilt auch die ,, Entfiihrung® mancherlei Ziige
der damals iiblichen Auffassungsweise und folgt
teilweise sogar dem Stil der italienischen Setz-
art, weil Mozart sowohl an die zeitgendssische
Geschmacksrichtung wie an die Wiinsche der
darstellenden Kiinstler Zugestdndnisse zu
machen sich genétigt sah. Immerhin ist ein
Unterschied zwischen seinen fiir Italiener ge-
schriebenen Opern und seinen deutschen Sing-
spielen zu machen. Dort tberldit er die Aus-
zierung der Melodie den darin geiibten Sdn-
gern, hier schreibt er die Koloraturen genau
in Noten aus.

Seit dem Bekanntwerden Mozarts begann
das Ansehen der Italiener, die ihm keinen Rivalen
entgegenstellen konnten, rasch zu sinken, zumal
auch das immer machtiger sich regende National-
bewuftsein ihn mit Stolz gegen sie ausspielte.

Der kunstliebende Monarch Kaiser Joseph II.
hatte, seinem idealen Sinn und seinem refor-
matorischen Drange getreu, 1776 das Wiener
Theater, an dem, wie an den meisten damaligen
fiirstlichen Biihnen, die italienische Oper zu fast
ausschliellicher Herrschaft gelangt war, zum
Nationaltheater umgewandelt, das die kraftig auf-
bliihende deutsche Dichtung pflegen sollte, und
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stellte dieser deutschen Schaubiihne an Stelle
der aufgehobenen italienischen Oper und des
Balletts 1778 ein deutsches ,Nationalsingspiel“
zur Seite, das freilich zundchst nur eine in
deutscher Sprache gesungene Oper bedeutete.
Nicht als wenn er in der Musik deutsche Sym-
pathien gehabt hatte, dafiir war er als Liebhaber
der italienischen Oper zu sehr in dieser Kunst
au'gewachsen und sein Musiksinn, so gebildet
er war, nicht tief genug. Er mufite den natio-
nalen Bestrebungen nachgehen, auch war es
mehr Sparsamkeit, was ibhn zur Abschaffung
der italienischen Oper und des sehr Kostspie-
ligen Balletts veranlafite.

Dieses neue Institut, es hielt sich leider nur
bis zum Mairz 1783, wollte sich ein eigenes
Repertoire schaffen, und da es die norddeutschen
Singspiele der ,lutherischen“ Komponisten ab-
sichtlich umging, brachte es Originalwerke von
Umlauf und Aspelmayer, ja selbst Italiener wie
Salierimufiten deutsche Texte dafiirkomponieren.

Fiir dieses Nationalsingspiel nun sollte Mozart
eine Oper schreiben, und er kam gerade recht,
denn Gluck komponierte nicht mehr, sein
Schiiler Salieri war freilich der ,Abgott des
Kaisers“, aber eben Italiener, und die iibrigen
Wiener bedeuteten damals nicht viel. Haydn
war auf dem dramatischen Gebiete nicht eigent-
lich tétig, wihrend Norddeutschland nichts auf-
zuweisen hatte, was nach dem Geschmack der
Wiener gewesen wire. Was lag also niher, als
den jungen Meister auszuwdihlen, der zudem
noch soeben in einer andern Residenz sein iiber-
ragendes Konnen gezeigt hatte. Bald nach seiner
Ankunft sprach auch der Kaiser selbst den
Wounsch nach einer deutschen Oper von Mozart
aus und gab den Auftrag zu einem Textbuch.

1780 war von Christoph Friedrich Bretzner
ein Operntext unter dem Titel ,Belmonte und
Konstanze, oder die Verfiihrung aus dem Serail“
(so hieB es nach dem damaligen Sprachgebrauch
statt ,,Entfilhrung“) bearbeitet worden, der auf
dltere (italienische und englische) Vorbilder
zuriickgeht, und mit der Musik von Joh. André
durch die Dobbelinische Schauspielergesell-
schaft in Berlin bereits im Mai 1781 aufgefiihrt
war. Der Operninspizient Gottlieb Stephanie,
genannt der Jiingere, mit dem Mozart in freund-
schaftliche Beziehung gekommen war, wies auf
dieses Buch hin und versprach dem zustimmen-
den Mozart, der sehr bald erkannte, daff dem
Bretznerschen Werk Mingel anhafteten und
das Ganze fiir seine Zwecke eine durchgreifende
Anderung und Kiirzung erfahren miisse, eine
Umarbeitung, an der Mozart bestimmenden
Anteil nahm, obgleich er genau wufite, dal er
keine eigentlich literarischen Talente hatte. ,Er
besaf} gesunden Menschenverstand und Theater-
sinn, und das gentigte vollauf fiir den groften
Musikdramatiker: ,Ich kann nicht poetisch
schreiben; ich bin kein Dichter. Ich kann die
Redensarten nicht so Kkiinstlich einteilen, daf} sie
Schatten und Licht geben; ich bin kein Maler.

5

Ich kann sogar durchs Deuten und durch Panto-
mime meine Gedanken und Gesinnungen nicht
ausdriicken;ich bin kein T4nzer. Ich kann es aber
durch Tone; ich bin ein Musikus ... Charak-
teristisch fiir Mozart bleibt aber, daf er in einem
Brief berichtet, er habe dem Stephanie eine
Arie (fir die komische Figur Osmin) ,ganz
angegeben —und die Hauptsache der Musik da-
von war schon ganz fertig, ehe Stephanie da-
von wufite’ ¢ (Istel).

Obgleich Stephanies Umarbeit zumeist nur
den zweiten und dritten Akt betrifft und einige
Unwabhrscheinlichkeiten der friiheren Fassung
vermeidet, keineswegs hervorragend, noch viel
weniger das Original verbessernd ist,— Bretzner
lief 1782 in die ,Leipziger Zeitung® setzen:
»Ein gewisser Mensch namens Mozart in Wien
hat sich erdreistet, mein Drama Belmont und
Konstanze zu einem Operntext zu mifibrauchen,
Ich protestiere hiermit feierlichst...“, ohne zu
erkennen, dafl ihm Mozart durch die Beachtung
seines Buches die Unsterblichkeit verlieh,—so
bietet sie doch dem Komponisten eine brauch-
bare Unterlage.

Am 30. Juli 1781 erhielt Mozart den fertigen
Text. Die Verherrlichung der alle Hindernisse
besiegenden Liebe zu Konstanze, in der Moza:t
die eigene Liebe zu seiner Braut Konstanze
Weber widerspiegelte, mag ihn zur Komposition
gereizt haben. Er berichtet uns selbst: ,Die
Zeit ist kurz. Das ist wahr. Denn im halben
September soll es schon aufgefiihrt werden.
Allein die Umstédnde, die zur Zeit, da es auf-
gefiihrt wird, dabei verkniipft sind, liberhaupt
alle andern Absichten erheitern meinen Geist
dergestalt, daBl ich mit Freuden zu meinem
Schreibtisch eile und mit der grofiten Freude
dabei sitzen bleibe.“ Ja, eine und zwar die
schonste Arie, Belmontes ,O wie dngstlich, o
wie feurig“ war damals sogleich fertig geworden.

Nur diese Arie und , Ach, ich liebte, war so
glicklich® waren in den Sommertagen 1781
geschrieben, da wurde die Weiterarbeit an der
Oper verschoben, und nicht zum Nachteil der-
selben. Die damalige Liebesnot um seine eigene
Konstanze lehrte den jungen Meister, auf
deutsche Worte Tone singen, wie sie so innig
bisher nur das Volkslied gehabt hatte.

Die , Entfiihrung*“ sollte bei Gelegenheit eines
fiirstlichen Besuches zum ersten Male iiber die
Biihne gehen, allerlei Hindernisse aber, wie die
Beschaffung hervorragender Gesangskrifte, die
verschiedenen textlichen Mangel, nicht zuletzt
aber auch die Mozart feindlichen Machen-
schaften der italienischen Hofpartei, vereitelten
ihre Erstauffiihrung als Festoper nicht nur,
sondern stellten ihrerVeroffentlichung liberhaupt
mancherlei Schwierigkeiten in den Weg, und
es bedurfte erst eines ausdriicklichen Kaiser-
lichen Befehls, daB die neue Oper in Szene
gehen konnte.

Inzwischen hatte Mozart seine ,kiinstlerische
Feder so recht tief in jenes feurige Nafl getaucht,
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aus dem die wundervolle Farbentiefe und gold-
reife Siile kommt“, und die Komposition in
Ruhe vollendet, und zwar den ersten Akt
schon am 22. August 1781, und am 7. Mai 1782
den zweiten. Das Ganze war gegen Ende des-
selben Monats soweit vorgeschritten, dafl die
Proben ihren Anfang nehmen Kkonnten.

Mannigfache Versuche, nach auslédndischen
Mustern ein deutsches Singspiel zu schaffen,
waren von Dichtern und Musijkern unternommen
worden. Kein Geringerer als Goethe hatte seine
Singspiele ,Erwin und Elmire“ und , Claudine
von Villabella umzuarbeiten beschlossen und
sie zur Komposition fiir seinen Landsmann
Christoph Kayser bestimmt. ,All unser Be-
miihen,“ schreibt Goethe, ,uns im Einfachen
und Beschriankten abzuschlieflen, ging verloren,
als Mozart auftrat. Die ,Entfilhrung aus dem
Serail* schlug alles nieder, und es ist auf dem
Theater von unserm so sorgsam gearbeiteten
Stiick niemals die Rede gewesen.“ ,Erwin“ und
,Claudine“ blieben unkomponiert, die ,Ent-
fiihrung“ aber zog durch Deutschland und ge-
wann sich aller Herzen. Sogar Gluck, der bisher
dem Talent Mozarts kiihl gegeniiberstand, be-
gann sich nun fiir ihn zu interessieren.

Eine Auffihrung folgte rasch der andern;
der vollstindige Sieg schien errungen, Mozarts
Stellung in Wien gesichert, die deutsche Oper
fest begriindet. Aber die starke Gegenstréomung,
die von den Italienern, Salieri an der Spitze,
ausging und bald auch das ausfiihrende Personal
aufhetzte, erschwerte dieser ersten deutschen
Oper den Erfolg und wufite sie selbst bald
ganz zu verdringen, da Kaiser Joseph zu
schwach war, der welschen Herrschaft von
neuem vollig die Oberhand einzurdumen.

Prag war die Stadt, welche die Oper zunéchst
zur Auffiihrung brachte, wie es iiberhaupt die-
jenige Stadt war, die Mozart schon bei Lebzeiten
vollauf wiirdigte, und die seine Musik, wie er
selbst sagte, vorzugsweise verstanden hat. Im
gleichen Jahre brachten Leipzig und Bonn die
»Entfihrung®, wihrend Minchen, Salzburg,
Mannheim und Frankfurt a. M. 1784 folgten.
In Berlin erschien Mozarts Werk erst am 16. Ok-
tober 1788 im Nationaltheater am Gendarmen-
markt, das damals Schauspiel und Oper ein-
trachtiglich nebeneinander beherbergte, und
wurde dort 227 mal bis zum 1. Médrz 1921 ge-
geben. Auch hier hebt man hervor, die Musik
habe einen hohen Grad von Eigentiimlichkeit
und Reichhaltigkeit, dal sie selbst einem ge-
libten Ohr zum erstenmal nicht ganz verstandlich
werde. ,Eben dieser Umstand aber bewirkt,
dafl dieselbe bei jeder wiederholten Anhérung
neuen Reiz gewinnt.“

Noch heute nimmt sie an den deutschen
Biihnen eine ehrenvolle Stelle ein, obwohl die
Zahlihrer Auffithrungen derjenigen der spateren
Mozartischen Opern bei weitem nicht gleich-
kommt. Was sie aber, trotz des Rickganges
ihres dufleren Erfolges fiir die Kunst bedeutet,

hat einst Carl Maria von Weber gelegentlich der
ersten Dresdner Auffiihrung geduflert: ,Merk-
wiirdig zeigt sich in der ,Entfiihrung® die voll-
kommenste Auffassung dramatischer Wahrheit
und charakterisierender Deklamation, vermischt
mit dem hin und wieder noch nicht ganz ge-
lungenen Lossagen von dem damals in Form
und Schnitt Herk6mmlichen, was spéter in ganz
abgeschlossener Uberzeugung, mit ménnlicher
Kraft und Besonnenheit, blof der Wahrheit
huldigte. Meinem personlichen Kiinstlergefiihle
ist diese heitere, in vollster JugendKraft lodernde,
jungfrdulich zart empfindende Schépfung be-
sonders lieb. Ich glaube in ihr das zu erblicken,
was jedem Menschen seine frohen Jiinglings-
jahre sind. deren Bliitezeit er nie wieder so er-
ringen kann, und wo beim Vertilgen der Mangel
auch unwiederbringliche Reize fliehen. Ja, ich
getraue mir, den Glauben auszusprechen, dafl
in der ,Entfiihrung® Mozarts Kunsterfah-
rung ihre Reife erlangt hatte und dann nur
die Welterfahrung weiter schuf. Opern wie
,JFigaro‘ und ,Don Juan‘ war die Welt be-
rechtigt, mehrere von ihm zu erwarten. Eine
,Entfilhrung* konnte er mit dem besten Willen
nicht wieder schreiben.“

Der vorliegende Klavierauszug ist nach dem
Autograph der Preulischen Staatsbibliothek zu
Berlin und dem Textbuch-Erstdruck (Wien, beim
Logenmeister, 1782) angefertigt. Eine grofie An-
zahl von Fehlern und sonstigen Abweichungen
von Mozarts Handschrift sind stillschweigend
richtiggestellt worden. Der Originaltext wurde
durchweg wieder aufgenommen, und nur die-
jenigen Verbesserungen des Biihnengebrauches,
die wirklich beachtenswert erschienen, sind unter
denselben in Klammern gesetzt. Die Vorschldge
sind hier wiedergegeben, wie sie im Manu-
skript stehen, nur wo es sich offensichtlich um
einen kurzen Vorschlag handelt, ist J an
Stelle von § gesetzt worden.

Die duflere Gestalt der Oper hat mehrfache
Abweichungen erfahren miissen: Mozart selbst
hat vielerlei Verdanderungen, Zusitze und Kir-
zungen vorgenommen, wihrend der allgemeine
Blihnengcbrauch einige Arien fortldfit, einige
umstellt. Dem ist nicht zuzustimmen. Man lasse
die Oper, bis auf die kleinen eingezeichneten
Spriinge, strichlos, streiche also auch nicht die
innige Arie Nr. 10, um die sichtlich eingescho-
bene ,Marternarie“, die Mozart, wie er selbst
sagt, ,der geldufigen Gurgel der Cavalieri auf-
geopfert“ hat, zu retten, sondern iiberlasse diese
ruhig dem Konzertsaal. Belmontes Arie Nr. 15
wird oft an den Anfang des III. Aktes verlegt
und dafiir Nr. 17 fortgelassen oder gar beide
werden gestrichen und Nr. 4 an den Anfang des
II. Aktes verlegt. Von beiden Anderungen sollte
man wieder abkommen und den Arien den Platz
lassen, den Mozart ihnen zugewiesen hat.

KURT SOLDAN

10627



Die Entfihrung aus dem Serail
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ERSTER AUFZUG 18

Platz vor dem Palast des Bassa am Ufer des Meeres

Erster Auftritt

Belmonte (allein).
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BELMONTE. Aber wie soll ich in den Palast I kommen? Wie sie sehen? Wie sprechen?
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Zweiter Auftritt

Belmonte. Osmin.

(0 s min mit einer Leiter, welche er an einen Baum vor der Tiir des Palastes lehnt, hinauf-
steigt und Feigen abnimmt.)
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Alten etwas erfahre. He, Freund, ist das nicht
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